Uzndvanie a vykon trestnych sankcii v EU

Omsenie, 3. a 4. april 2014

zakon €. 549/2011 Z. z. o uznavani a vykone rozhodnuti, ktorymi sa uklada trestna
sankcia spojena s odniatim slobody — RR Rady 2008/909/SVV z 27. novembra 2008
o uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na rozsudky v trestnych veciach,
ktorymi sa ukladaju tresty odnatia slobody alebo opatrenia zahfnajace pozbavenie

osobnej slobody, na ti¢el ich vykonu v EU

zakon &. 183/2011 Z. z. o uznavani a vykone rozhodnuti o pefiaznej sankcii v EU —
RR Rady 2005/2014/SVV z24. februara 2005 o uplatiiovani zasady vzajomného

uznavania na penazné sankcie

zakon €. 533/2011 Z. z. o uznavani a vykone rozhodnuti, ktorymi sa uklada trestna
sankcia nespojena s odnatim slobody alebo probac¢né opatrenia na tcely dohladu
v Europskej tnii — RR Rady 2008/947/SVV z27. novembra 2008 o uplatiiovani
zasady vzajomného uznavania na rozsudky a proba¢né rozhodnutia na ticely dohl'adu

nad probaénymi opatreniami a alternativnymi sankciami

Podl'a ustéalenej judikattry Stidneho dvora Eurdpskej unie (dalej len Stidny dvor)
rdmcové rozhodnutia sice nemézu mat priamy Ucinok, ich zavazny charakter ale
uklada vnutroStatnym organom, najma vnutrostatnym stidnym orgadnom, povinnost
konformného vykladu vnutrostatneho prava. VnutrosStatne sady, ktoré uplatnuja
vnutrostatne pravo, st preto povinné vykladat toto pravo s ¢o najvacsim ohladom na
znenie a ucel ramcového rozhodnutia, aby sa dosiahol nim sledovany vysledok. Tato
povinnost vnutrostatneho sidu odvolavat sa na obsah rdmcového rozhodnutia pri
vyklade auplatiovani relevantnych ustanoveni vnutrostatneho prava je sice
obmedzena v§eobecnymi zdsadami prava a nemoze slazit ako zaklad na vyklad contra
legem vnutrostatneho prava, vyzaduje vsak, aby vnutrostatne sudy urobili vSetko, ¢o
je vich pravomoci (tym, Ze zohladnia vnutrostatne pravo ako celok a uplatnia
vykladové metody, ktoré toto pravo uznava) scielom zaruéit Gplnd tcinnost
predmetného ramcového rozhodnutia a dospiet k rieSeniu, ktoré je v stlade s nim

sledovanym ucelom (primerane napr. rozsudky Stidneho dvora zo 16. juna 2005,



Pupino, C-105/03, Zb. s. I-5285, body 33, 34 a 47; z 5. oktobra 2004, Pfeiffer a i.,
C-397/01 az C-403/01, Zb. s. 1-8835, body 113 a114; z 24. januara 2012,
Dominguez, C-282/10, body 24, 25 a 27; z 5. septembra 2012, Joao Pedro Lopes

Da Silva Jorge, C-42/11, body 53 az 56).

Eurlex: http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk

Z4kladna podmienka uznania a vykonu — ¢lensky $tat EU implementoval RR

EJN: http://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/

Pri zistovani potrebnych informacii tykajicich sa urcenia prislusnosti alebo pri
overovani podmienok ustanovenych pravnym poriadkom c¢lenského Statu alebo
Slovenskej republiky na uznanie avykon rozhodnuti apri zisfovani prislusného
vykonavajiceho justicného organu poskytuje potrebnt stcinnost MS SR ato na
ziadost sadu alebo prislusného organu clenského Statu (§ 22 ods. 1, § 28 zak. ¢.

549/2011 Z. z., § 22 zak. ¢. 183/2011 Z. z, § 17 ods. 2, § 21 zak. ¢. 533/2011 Z. z.)

Na zistenie prislusného vykonavajaceho justiéného orgdnu mozno pouzit aj
kontaktné body Europskej justicnej siete (EJN) - pravny zaklad existencie tvori

rozhodnutie Rady zo 16. decembra 2008 2008/976/SVV o Eurdpskej justic¢ne;j sieti

Obsah informacii rozsirovany v ramci Eurdopskej justi¢nej siete:

a) vSetky udaje o kontaktnych miestach v kazdom clenskom State, podl'a potreby s
objasnenim ich zodpovednosti na vnuatrostatnej arovni;
b) néstroj informacnych technol6gii umoznujaci zZiadajacemu alebo vydavajicemu

organu clenského statu zistit, ktory organ v inom ¢lenskom State je prislusny prijat
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a vykonat jeho ziadost o justicntl spolupracu a rozhodnutia o justi¢nej spolupraci,
vratane takych, ktoré sa tykaji pravnych néastrojov justi¢nej spoluprace
priznavajacich aéinok zasade vzajomného uznéavania;

¢) strucné pravne a praktické informacie tykajice sa justicnych a procesnych
systémov v ¢lenskych Statoch;

d) znenie relevantnych pravnych néstrojov a v pripade dohovorov platnych v danom

okamihu znenie vyhlaseni a vyhrad

11. februara 2014 zrusena Koncepcia fungovania Europskej justi¢nej siete v trestnych
veciach v SR — funkcie kontaktnych bodov zabezpecovali ministrom spravodlivosti
vymenovani sudcovia, resp. VSU krajskych aokresnych stidov azamestnanci

ministerstva

Dnes — iba zamestnanci sekcie medzinarodnych vztahov — odbor medzinarodného

prava verejného, ktori vybavuja agendu justi¢nej spoluprace v trestnych veciach
JUDr. Stanislava Juri¢ekova — narodny spravodajca

JUDr. Michaela Kontrikova — spravodajca pre nastroj EJN

JUDr. Renéata Jelendkova

JUDr. Barbora Bowers

JUDr. Ivana Gaziova

Mgr. Jana Sujanska, LLM

JUDr. Adriana Novotna

Eurojust

JUDr. Mério Ernest, email: mernest@eurojust.europa.eu

Jazyky

a) povinny preklad osvedéenia do tradného jazyka alebo niektorého z tiradnych

jazykov vykonavajuceho Statu ab) v pripade trestnej sankcie spojenej sodnatim
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slobody aj ziadost o stuhlas, aby dotknutéa osoba bola trestne stihan4, odstiden4 alebo
akymkolvek spdsobom pozbavena osobnej slobody vo vykonavajicom State za iny
trestny ¢in spachany pred odovzdanim, nez je trestny ¢in, pre ktory ma byt odovzdana
+ oznamenie pre odsudeného do jazyka, ktorému rozumie + preklad osvedcenia do

uradného jazyka ¢lenského Statu prevozu

VynimKy:

- clensky stat vyhlasil, Ze bude akceptovat preklad do jedného alebo viacerych
inych aradnych jazykov instittcii EU

- ak je pouzitie jazykov upravené na zaklade vzajomnosti vyhlasenej MS — vo
vzfahu k CR

preklad rozhodnutia, ktoré ma byt uznané aktoré sa zasiela s

osvedcenim, a ostatnych pisomnosti sa v zasade nevyzaduje
Vynimka:

v pripade trestnych sankcii spojenych s odnatim slobody ak ¢lensky stat vyhlasi, ze
ako vykonéavajuci stat moze bezodkladne po prijati rozsudku a osvedcenia v pripade,
Ze zisti, ze obsah osvedcenia nie je dostatoény na to, aby rozhodol o vykone trestu,
ziadat, aby sa k rozsudku alebo jeho podstatnym castiam prilozil preklad do iradného
jazyka alebo niektorého z tiradnych jazykov vykonavajtceho statu alebo do jedného

alebo viacerych inych tradnych jazykov institacii EU

Oznamenia, resp. vyhlasenia SR vo vztahu k jazykom:
RR 2008/909/SVV

Osvedcéenia zaslané SR musia byt vyhotovené v slovencine alebo preloZzené do

slovenéiny. SR akceptuje v pripade CR osvedéenia v ¢estine.



SR si vyhradila pravo ziadat od statu pdévodu preklad rozhodnutia alebo jeho
podstatnych casti do slovenciny, ak obsah osvedéenia nie je dostatoény na

rozhodnutie o vykone trestu
RR 2005/214/SVV

Osvedcéenia zaslané SR musia byt vyhotovené v slovencine alebo preloZzené do

slovenéiny. SR akceptuje v pripade CR osvedéenia v ¢estine.

Medzi SR a ¢lenskym Statom slovenské justicné organy pouzija jazyk pri vzajomnom
styku organov tychto statov v tomto konani na zaklade vyhlasenia vzajomnosti, ktoré

vydava MS a ktoré je pre slovenské organy zavazné
RR 2008/947/SVV

Osvedcéenia zaslané SR musia byt vyhotovené v slovencine alebo preloZzené do

slovenéiny. SR akceptuje v pripade CR osvedéenia v éestine.

To, ze v osvedceniach sa uvadzaju jazyky, v ktorych mozno s prislu§nymi organmi
statu povodu komunikovat, neznamena povinnost prekladat zasielané pisomnosti

(tvaha sudu — vyuzitie pracovnych prekladov — prakticky problém s UK)



Uznavanie a vykon trestnych sankcii spojenych s odniatim slobody
Odovodnenie (Preambula) RR

(5) deklarovana vzajomna dévera v pravne systémy ostatnych clenskych statov —
zaslanie rozsudku na tcely jeho uznania a vykonu uloZeného trestu by nemalo byt vo

vSetkych pripadoch podmienené stthlasom odstideného

(6) RR by sa malo vykonavat auplatniovat takym sposobom, ktory umoziuje

dodrziavanie v§eobecnych zasada rovnosti, spravodlivosti a primeranosti

(9) vykon trestu vo vykonavajicom State by mal posilnit moznost socidlnej napravy
odsudenej osoby. Aby sa prislusny organ Statu povodu presvedcil, Ze vykon trestu
vykonavajicim Statom poslazi aéelu ulahéenia socidlnej napravy odsudenej osoby,
mal by zvazit také prvky, ako st napriklad viazby dotknutej osoby na vykonavajaci
stat, ¢i ho povazuje za miesto svojich rodinnych, jazykovych, kultarnych,

spolocenskych alebo hospodarskych ¢i inych viazieb na vykonavajuci Stat

(13) RR res$pektuje zakladné prava a dodrziava zisady uznané ¢l. 6 Zmluvy o EU
avyjadrené Chartou zakladnych prav EU, najmi jej kapitolou VI (Spravodlivost:
pravo na ucinny prostriedok napravy a na spravodlivy proces, prezumpcia neviny
apravo na obhajobu, zasady zakonnosti a primeranosti trestnych ¢inov a trestov,
pravo nebyt stihany alebo potrestany v trestnom konani dvakrat za ten isty trestny
¢in). Ziadne ustanovenie RR by sa nemalo vykladaf tak, Ze zakazuje odmietnutie
vykonu rozhodnutia, ak existuja objektivne dovody domnievat sa, Ze ticelom trestu je
potrestane osoby z doévodu jej pohlavia, rasy, vierovyznania, etnického povodu,
Statnej prislusnosti, jazyka, politického zmysl'ania alebo sexuélnej orientacie, alebo ze
postavenie tejto osoby moéze byt ktorymkolvek ztychto doévodov nepriaznivo

ovplyvnené

(14) RR nebrani ziadnemu clenskému statu, aby uplatnil svoje dstavné pravidla
tykajuce sa riadneho procesu, slobody zdruzovania, slobody tlace a slobody slova

v inych médiéch.

(16) RR by sa malo uplatniovat v siilade s platnymi pravnymi predpismi Spolocenstva,
najmia smernicami Rady 2003/86/ES, 2003/109/ES asmernicou Europskeho

parlamentu a Rady 2004/38/ES



(22) lehotu na rozhodnutie o uznani rozsudku a vykone trestu by mali ¢lenské Staty
uplatnovat tak, aby sa vo vSeobecnosti kone¢né rozhodnutie vratane odvolacieho

konania dosiahlo do 90 dni.

ZAKLADNE POJMY

rozhodnutie = musi ist o odsudzujice rozhodnutie za trestny ¢in alebo iné
rozhodnutie vydané sadom, ktorym sa uklada trestna sankcia spojena s odnatim
slobody, t.j. trest odnatia slobody, detencia alebo ochranné liec¢enie formou tstavného
liecenia

justiény organ Statu povodu = sud, ktory vydal rozhodnutie obsahujice trestnu
sankciu spojent s odnatim slobody - ¢o v pripade ak bol rozsudok OS cely zruseny a
nahradeny rozsudkom KS - aj vtedy OS, uvedu sa vsetky rozhodnutia (ak nebol
zruSeny cely, tak oba rozsudky)

vykonavajuci justiény organ Statu = KS v obvode, ktorého ma obvykly pobyt,
vykonéva TOS, inak KS BA; v pripade konania o EZR, sad, ktory kona o EZR

Obvykly pobyt = trvaly alebo prechodny pobyt (¢asto formalny)

RR pouziva pojem Zije = oznacuje miesto, na ktoré je odstidend osoba viazana na
zaklade zvycajného pobytu a prvkov ako st rodinné, socidlne alebo pracovné vazby

(17)

POSTUP SLOVENSKYCH ORGANOV AKO JUSTICNYCH ORGANOV
STATU POVODU

ZAKLADNE PODMIENKY PRE ODOVZDANIE VYKONU ROZHODNUTIA
odsudeny sa musi nachadzat v state pévodu alebo vo vykonavajticom State a

I. a) musi byf Statnym obcanom vykonavajiceho Statu ab) musi v nom mat
obvykly pobyt alebo musi mat na jeho zemi preukazatelné rodinné, socialne alebo
pracovné vazby, ktoré mozu prispiet k ul'ahceniu jeho napravy pocas vykonu trestnej
sankcie spojenej s odnatim slobody - RR INAK Zije (nie alternativa ale musia byt
podmienky splnené kumulativne - faktické miesto pobytu - ciel’ ulahcit socialnu
ndpravu) - vynimku ma Polsko - neuplatiiuje sa vo vztahu k rozsudkom vydanym
do 5. decembra 2016

II. a) musi byt Staitnym obcanom vykonavajiceho S§titu a sice v nom nema
obvykly pobyt, b) ale po prepusteni z vykonu trestnej sankcie spojenej s odnatim
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slobody ma byt vyhosteny na zaklade pravoplatného rozhodnutia vydaného v saidnom
konani alebo v spravnom konani, ma byt do vykonavajiceho Statu vydany — pri
ulozenti trestu vyhostenia sa neuvadza Stat, do ktorého ma byt odsuideniy) vyhosteny
— uplatni sa zasada medzinarodného prava, podla ktorej stat musi prijat osobu,
ktora je jeho statnym obéanom

v tychto pripadoch nie je potrebny stthlas odstideného

III. ak nejde ani o jeden z tychto pripadov, potom moze byt vykon rozhodnutia
odovzdany vykonavajucemu Statu, ak jeho prislusny organ s prevzatim vykonu
sthlasil

toto odovzdanie je podmienené sihlasom odsudeného, okrem pripadu, ak
odstideny do tohto Statu usSiel alebo sa inak vratil z dévodu trestného stihania
vedeného proti nemu v SR

vo vSetkych tychto pripadoch je dalSou podmienkou odovzdanie vykonu rozhodnutia
zistenie, 7ze vykon testu bude vo vykonavajicom State, pokial ide o zaistenie
uspesného zaclenenia odsideného do spolo¢nosti alebo pokial ide o zaistenie
uspesnosti jeho liec¢by, vhodnejsi a icelnejsi

Podla RR Ak sa prislusnyj organ statu povodu presvedcil, Ze viykon trestu zo strany
vykondvajuceho statu bude slizit na ucely ulahcenia socidlnej napravy odsiudenej
osoby —

k tomuto zaveru moze dospiet aj na zaklade porady s prisluSnym organom - zdkon
pouziva pojem vyziadanie vyjadrenia —

obligatorna porada/vyziadanie vyjadrenia od vykonavajiceho justicného organu, este
pred zaslanim rozhodnutia s osvedéenim, je v pripade, ak je odovzdanie podmienené
sthlasom vykonavajuceho Statu + predklada sa aj stanovisko odstideného (per
zakona) - iba ak usiel, inak aj stihlas s odovzdanim

pripady ak sa suhlas na zaklade vyhlaseni Statov nevyzaduje sa nas netykaja (¢l. 4
ods. 7 RR)

fakultativna porada/vyziadanie vyjadrenia od vykonavajiceho justicného organu

POZOR: ak ale vykonavajuci justiény organ oznami, Ze odovzdanie vykonu
nepovazuje za vhodné a acéelné z hladiska sledovaného ciela — sid podla nasho
zakona vykon rozhodnutia neodovzda — obligatérne — ak takato predchadzajtca
konzultacia neprebehla, takéto oznadmenie moZe urobit vykonavajaci sStat
bezodkladne aj po doruceni osvedcenia s rozsudkom — sid moéze rozhodnut o
spatvzati osvedcenia



Dalsie tkony pred odovzdanim rozhodnutia

ak je odovzdanie podmienené sithlasom odstideného, ktory je na tizemi SR - vysluch
odsideného k udeleniu sthlasu - musi byt pouceny o dosledkoch sthlasu s
odovzdanim vykonu: a) nemozno ho vziat spat, b) neuplatni sa Specialita

i ked’ to zo znenia § 7 ods. 1 zdkona nevyplyva je vhodné ziskat aj informacie
potvrdzujice existenciu rodinnych, socidlnych alebo pracovnych vazieb vo
vykonavajicom State, vdaka ktorym bude vykonom trestu v tomto S$tate ulahéena
socialna naprava odsideného (podla ¢l. 6 ods. 3 RR sa pri prijimani rozhodnutia o
zaslani rozsudku ma zohladnit aj stanovisko odstideného, ktoré sa tiez zasiela
vykonavajucemu statu).

v ostatnych pripadoch, ak sa stihlas nevyzaduje, zisti sa iba stanovisko odstideného -
aj tu je namieste po pouceni o nasledkoch stihlasu zistit, ¢i suhlasi — neuplatni sa
Specialita (pozri aj formular osvedcenia)

podla zakona v pripade mladistvého odstideného sa vyziada stanovisko aj od
zakonného zastupcu - per RR ak to z hladiska veku, fyzického alebo dusevného stavu
povazuje Stat pévodu za potrebné - poskytne sa moznost vyjadrenia aj jej pravnemu
zdastupcovi

ak sa odsudeny nachadza na Gzemi vykonavajiceho Statu, moze std, ak to povazuje
za potrebné, este pred odovzdanim rozhodnutia poziadat prislusny organ
vykonavajiceho Statu o zadrzanie odstideného alebo o prijatie iného opatrenia na
zabezpecenie toho, aby odsudeny zostal do prijatia rozhodnutia o uznani a vykone na
uzemi vykonévajuceho $tatu - nesplnenie kritérii podla ¢l. 4 ods. 1 RR (odstideny) sa
musi nachadzat v state poévodu alebo vo vykonavajiicom State) je dovodom
odmietnutia uznania.

ak sa sud rozhodol odovzdat vykon rozhodnutia (nejde o formélne rozhodnutie, toto
sa realizuje zaslanim rovnopisu rozhodnutia s riadne vyplnenym osvedéenim, vzor
ktorého je v prilohe, vykonavajicemu justicnému organu a MS spolu so stthlasom
odstideného s odovzdanim a ak sa nevyzaduje s jeho stanoviskom, pokial je na Gzemi
SR), zasle odsidenému oznadmenie o odovzdani vykonu rozhodnutia, vzor ktorého je
uvedeny v prilohe; ak je vo vykonavajucom State, tak ho zasle justiénému organ tohto
Statu - v jazyku ktorému odstideny rozumie

sid moéze zaroven poziadat vykonavajuci justicny orgadn o oznamenie podmienok
upravy druhu a dizky ulozeného trestu a podmienok podmiene¢ného prepustenia
alebo ukoncenia vykonu trestu podla pravneho poriadku vykonavajiaceho statu

ak tieto podmienky nebude povazovat z hladiska naplnenia acéelu trestu alebo
ochranného opatrenia za dostato¢né, moze rozhodnut o spatvzati osvedéenia a to az
do zaciatku vykonu rozhodnutia vo vykonavajicom State

dalSie dovody spatvzatia - ak vykonavajuci S$tat uznd rozhodnutie len CiastoCne a
nedojde k vzajomnej dohode o takomto postupe



ak vykonavajuci justicny organ oznami, ze vykon rozhodnutia nepovazuje za acelny a
vhodny

spatvzatie sa musi odovodnit a sid o nom informuje aj ministerstvo

dosledok odovzdania - zacatim vykonu vo vykonavajicom s$tate, nemozno vykon
sankcie spojenej s odnatim slobody nariadit a ani v nom pokracovat, okrem pripadu
ak vykonavajuci justicny organ oznami, ze vo vykone rozhodnutia nebude pokracovat
z dévodu ateku odstideného - v takom pripade sa doba stravena vo viazbe alebo vo
vykone zapocita do ulozeného trestu

informaéna povinnost

samotné odovzdanie odstideného sa ma zrealizovat najneskor do 30 dni od prijatia
koneéného rozhodnutia o uznani a vykone - podrobnosti dojedna za SR Narodna
ustredna INTERPOLU - kontaktuje MS, ak je potrebné poziadat iny clensky Stat o
sahlas s prevozom odstideného - pripaja sa kopia osvedcenia, ktora sa preklada do
jazyka ¢lenského statu prevozu - preklad zabezpecuje sad

POSTUP SLOVENSKYCH ORGANOV AKO VYKONAVAJUCICH
JUSTICNYCH ORGANOV STATU

I. skamat prislusnost, upovedomit MS

Prislusny je KS v obvode, ktorého mé obvykly pobyt, vykonava TOS, inak KS BA;
v pripade konania o EZR, sud, ktory kona o EZR

lustraciou v Registri obyvatelov zistime, Ze je prihlaseny ktrvalému alebo/a
prechodnému pobytu — kto je prislusny konat ak ma oba pobyty — rozhodujiici
fakticky pobyt — moéze byt zrejmy aj z vyjadrenia ods.)

postupit a informovat stat povodu

obvykly pobyt — formélna kategbria nemusi vébec zodpovedat miestu, na ktoré je
odsudeny viazany na zaklade zvyc¢ajného pobytu a prvkov ako st rodinné, socialne
alebo pracovné vazby —

trvaly pobyt je pobyt obcana spravidla v mieste jeho stidleho bydliska na tzemi
Slovenskej republiky (§ 3 ods. 1 zak. ¢. 253/1998 Z. z. o hlaseni pobytu obcanov SR
a registri obyvatelov v SR).

10



prechodny pobyt je pobyt obéana mimo mieste trvalého pobytu, kde sa obéan docasne
zdrziava, ak ma trvat viac ako 90 dni; prechodny pobyt je tiez pobyt obcana trvalo
Zijuceho v zahranici, ktory ma na izemi SR trvat viac ako 9o dni (§ 8 ods. 1)

Ak odsudeny nie je vo vykone trestu — Stat povodu tvrdi, Ze je na naSom tzemi vzdy
preverit, ¢i je to pravda - zdkon dosledne neprevzal ako dovod odmietnutia
nesplnenie kritérii na zaslanie rozsudku podla ¢. l. 4 ods. 1 pism. a), podla ktorého
sa aj vtomto pripade vyzaduje, aby bol ods. vstate povodu alebo vo
vykonavajiicom state

ak zistime, Ze sa na naSom uzemi nenachadza - vratit rozhodnutie s osved¢enim
z dovodu, Ze nie je zaloZena pravomoc slovenskych stdov (vzdy ked zistime, Ze sa
nenachadza v State povodu ani u nas) + ¢l. 21 pism. b) RR = ak v praxi nemozno
vykonat trest z d6vodu, ze odsiideného nemozno po zaslani rozsudku a osvedcenia
najst na tzemi vykonavajtceho statu — vykonavajuci $tat nie je povinny trest vykonat.

Rozhodnutie o Ziadosti o prevzatie vikonu

udelenie sthlasu po predchadzajacom stanovisku MS — mal by byt k dispozicii sahlas
odsudeného + jeho vyjadrenie — forma uznesenia

Rozhodnutie o viazbe

sid — bez navrhu alebo na zZiadost $tatu pévodu ato aj pred dorucenim osvedcenia
arozhodnutia — zakon viaZe len na § 4 ods. 1 pism. ¢), no podla mia aj v ostatniych
pripadoch — teda pod pism. b)

ak je to potrebné na zabezpecenie vykonu rozhodnutia — musi sa nachadzat na Gzemi
SR — nie je viazany dévodmi vazby — spravidla obdobné dévody ako pri vazbe
utekovej — postup zak. €. 549/11 Z. z. bliz§ie neupravuje — postup podla TP —

ak odsudeny vzaty do vazby na Ziadost pred doru¢enim rozhodnutia — 18 dni inak ho
sud prepusti, pripadne aj za ulozenia primeranych obmedzeni alebo povinnosti

I1. princip, ak sa nezisti dovod odmietnutia, rozhodne sa o uznani a vykone — tym st
dané podklady, ktoré by mal mat sid k dispozicii

potvrdenie z Registra obyvatelov + cestou policie preverit skutoény pobyt, ak nie je vo
VTOS a stat povodu tvrdi, Ze je na naSom Gzemi — moze sa stat, Ze tu v skutoc¢nosti nie
je = dovod vratit

ak vyjadrenie naznacuje, Ze napriek obvyklému pobytu, tak ako ho def. nas zakon,
nema odsideny ziadne vazby na SR, ktoré by mohli ul'ahéit socidlnu napravu —
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preverit — oznamit to Statu povodu — nie je vyslovne upravené stym, zZe moéze
prehodnotit spatvzatie, eventualne je mozné subsumovat pod povinnost vyziadat
stanovisko pri dovode odmietnutia, Ze nie si splnené podmienky podla § 4 ods. 1) —
vyklad v sulade s RR — nestaci len formalny pobyt, ale musia exitovat skutocné
vdzby, inak by sa nedosiahol ciel — ulahc¢enie socidlnej napravy — POZOR ide o
argumentaciu pre vyklad zakona v sulade s RR nie odovod pre odmietnutie
uznania — dovodom odmietnutia bude, ze nie sii splnené kritéria zaslania - Zije

potvrdenie o Statnom obcianstve

ORT, lustrum MS SR a GP SR = ne bis in idem + dovod odmietnutia — nebol udeleny
sthlas statu pévodu so stihanim pre iné trestné ¢iny spachané pred odovzdanim
alebo s vykonom trestu pre takyto trestny ¢in — ide o preventivne opatrenia, aby
prekazka z dovodu Speciality nevznikla

vyjadrenie prokuratora — v ktorom Stddiu — v nadvaznosti na to obhajca — poucit
0 prave

dovody odmietnutia

obojstranna trestnost — nesktima sa ak je trestny ¢in priradeny k niektorej z kategorii
— vzdjomna dovera — mé ulahcit uznavanie — neurobili sme vyhlasenie podla ¢l. 7
ods. 4 — extrémny nestlad (priklad stat p6vodu doplnili vypocet trestnych ¢inov)

premléanie — prerusuju aj tkony statu pévodu — nejednotné prax

odstideny neudelil stihlas s odovzdanim, hoci sa vyzaduje — chyba zdkonna tprava —
len v Casti upravujtcej postup slovenskych organov ako organov statu povodu — ako
barli¢ku pouzivaja sady priamo RR —

osvedcéenie nezodpoveda rozhodnutiu — to, Zze nezodpoveda zistim, az na zaklade
prekladu — vyhradili sme si vS§ak moznost ziadat preklad rozhodnutia — podkladom
pre vyziadanie moéze byt prac. preklad — ak nedoplni pozadované inf., dévod
odmietnutia

dizka vykonu sankcie — v éase doruéenia rozsudku — ¢l. 9 pism. h) RR

nedojde k dohode o ¢iastocnom uznani a vykone a nevezme osvedéenie spat — ak
niektory zo skutkov, pre ktory bol ulozeny trest, nie je TC

fakultativny d6vod odmietnutia — (bod 21 od6vodnenia RR)
rozdiel medzi nahradenim trestnej sankcie a jej upravenim
¢l. 17/4 RR — nestanovili sme -

KS rozhoduje rozsudkom na NZ - ¢l. 142/3 USR — vyhlasuji vzdy verejne — lehota 9o
dni — oznamit dovody + novi lehotu

12



KS vykonava aj vsSetky dalSie rozhodnutia vramci vykonavacieho konania -
zapocitanie celej doby obmedzenia os. slobody —

vziat spat — do prijatia rozhodnutia — uznesenim vezme na vedomie — ak po — prijme
opatrenia na k upusteniu od vykonu zvysku: ¢o konkrétne, ak bol nariadeny trest,
zru$i nariadenie, ak nie je rozhodnutie pravoplatné — nenariadi, resp. rozhodnutie
zrusi odvolaci std

po zaciatku vykonu trestu sa na spatvzatie neprihliada
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